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Le illustrazioni, le descrizioni e le dimensioni riportate in questo catalogo sono fornite a titolo indicativo. KASK si riserva pertanto il diritto
di apportare ai suoi modelli, in qualsiasi momento e senza preavviso, quelle modifiche che ritenesse utili per migliorare o per qualsiasi
esigenza di carattere costruttivo o commerciale.| colori sono stati riprodotti con I'accuratezza consentita dal processo di stampa. Tutti
i prodotti KASK non sono frutto di lavoro minorile

The illustrations, descriptions and dimensions shown in this catalogue are indicative. KASK reserves the right to modify or improve
them in any moment.

The colours have been reproduced with the accuracy allowed by the process of printing. KASK products are not fruit of child labour.



KASK INNOVATION

Ventilation System

HELMETS CERTIFICATIONS

TESSUTI

Predisposto per attacco cuffie antirumore e applicazione della visiera
May be fitted with ear defender and KASK visor

,’\
2DRY

Questo tessuto altamente tecnologico e dal massimo comfort si asciuga
molto rapidamente, favorendo I'espansione e la dispersione dell'umiditd
verso l'esterno e lasciando al corpo la sensazione di una piacevole
freschezza.

This fabric dryes quickly, easing moisfure expansion and evaporation. It
keeps the body fresh, providing the maximum comfort.

WORKO012 s
KASHXH

m et s

La presenza omogenea di ioni di argento inibisce la proliferazione dei batteri
responsabili della formazione dei cattivi odori.

Polygiene inhibits the growth of bacteria on the fabric surface by preventing the
cell division. The bacteria on the skin, the “natural skin flora”, remains unaffected
,Polygiene is homogenously distributed throughout the material.
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS
CALOTTA ESTERNA: P.P. Polipropilene. EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso. INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido HEADBAND: Soft PA Nylon headband
TAGLIA: Universale —regolubile dalla 51 alla 62. SIZE: Universa[.gdjusrgb[e from size 51 to 62.
PESO: 390 gr (escluse visiere e cuffie) WEIGHT: 390 gr (visor and ear defenders not included). \ / \ / \ / \ / K /
OMOLOGAZIONE: CE EN 397. STANDARD APPROVAL: CE EN 397. WHEQ0008 204 RED WHE00008 205 GREEN WHEO0008 206 BRITISH GREEN WHE00008 207 ROYAL WHE00008 208 BLUE

SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin



CALOTTA ESTERNA: P.P. Polipropilene Hi Viz.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido

TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62.

PESO: 390 gr (escluse visiere e cuffie)
OMOLOGAZIONE: CE EN 397.
SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica

EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene Hi Viz.
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.

HEADBAND: Soft PA Nylon headband
SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.

WEIGHT: 390 gr (visor and ear defenders not included).

STANDARD APPROVAL: CE EN 397.
LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

WHEQ0009 221 YELLOW FLUO
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WHE00009 223 RED FLUO

WHEO00009 201 WHITE

WHEQ0009 222 ORANGE FLUO
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS
CALOTTA ESTERNA: ABS EXTERNAL SHELL: ABS
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso. INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido HEADBAND: Soft PA Nylon headband
TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62. SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.
PESO: 500 gr (escluse visiere e cuffie) WEIGHT: 500 gr (visor and ear defenders not included)
OMOLOGAZIONE: CE EN 14052. STANDARD APPROVAL: CE EN 14052 WHE00007 202 YELLOW

SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS
CALOTTA ESTERNA: .P. Polipropilene. EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso. INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido HEADBAND: Soft PA Nylon headband
TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62. SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.
PESO: 370 gr (escluse visiere e cuffie) WEIGHT: 370 gr.
OMOLOGAZIONE: CE EN 12492. STANDARD APPROVAL: CE EN 12492.

SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin AHE00004 204 RED AHE00004 202 YELLOW
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

CALOTTA ESTERNA: .P. Polipropilene.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido

TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62.

PESO: 420 gr (escluse visiere e cuffie)
OMOLOGAZIONE: CE EN 12492.
SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica

EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene.
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.

HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.
WEIGHT: 420 gr.
STANDARD APPROVAL: CE EN 12492.

LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin

ARBORIO 1

SUPER PLASMA PL

AHE00005 203 ORANGE
AHEO00005 204 RED
AHE00005 201 WHITE

- UP&DOWN SYSTEM N

AHE00005 208 BLUE
1 2 3
L'innovativo ed esclusivo sistema di regolazione “Up'n‘down” concorre a garantire una calzata precisa e conforfevole in corrispondenza della zona nucale. Una
rotella centrale e due alette laterali permettono infatti la regolazione del casco non solo in larghezza ma anche in altezza e in inclinazione. AHEO0005 209 ANTRACITE

The Up'n'Down adjustment system gives the most precise and comfortable fitting of any helmet thanks to ifts unique double pivot design. This allows the back of the
head to be cradled by the straps, which are then easily tightened fo the correct tension by a central ratchet wheel.
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

CALOTTA ESTERNA: .P. Polipropilene Hi Viz.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido

TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62.

PESO: 420 gr (escluse visiere e cuffie)
OMOLOGAZIONE: CE EN 12492.
SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica

EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene Hi Viz.
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene density.

HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.
WEIGHT: 420 gr.
STANDARD APPROVAL: CE EN 12492.

LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin

ARBORIO

SUPER PLASMA PL HI VIZ

AHE00006 201 WHITE
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1 2 3

L'innovativo ed esclusivo sistema di regolazione “Up'n‘down” concorre a garantire una calzata precisa e conforfevole in corrispondenza della zona nucale. Una
rotella centrale e due alette laterali permettono infatti la regolazione del casco non solo in larghezza ma anche in alfezza e in inclinazione.

The Up'n'Down adjustment system gives the most precise and comfortable fitting of any helmet thanks to its unique double pivot design. This allows the back of the
head to be cradled by the straps, which are then easily tightened fo the correct tension by a central ratchet wheel.

- UP&DOWN SYSTEM -

AHE00006 221 YELLOW FLUO

AHE00006 222 ORANGE FLUO

AHE00006 223 RED FLUO
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SOCCORSO SANITARIO EMERGENZA
CE EN 397 hl(ell ), |
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Casco personalizzabile
Customizable helmet

CARATTERISTICHE CHARACTERISTICS
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INNER PADDING 0
 EN397 VISIBILITY KASK VISOR POLYGIENE

PLASMA SSE

—
DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS
CALOTTA ESTERNA: P.P. Polipropilene EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso. INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido HEADBAND: Soff PA Nylon headband
TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62. SIZE: Universal-adjustable from size 51 to 62.
PESO: 390 gr (escluse visiere e cuffie) WEIGHT: 390 gr (visor and ear defenders not included).
OMOLOGAZIONE: CE EN 397. STANDARD APPROVAL: CE EN 397.

SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

CALOTTA ESTERNA: P.P. Polipropilene

CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso.

FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido

TAGLIA: Universale —regolabile dalla 51 alla 62.
PESO: 390 gr (escluse visiere e cuffie)
OMOLOGAZIONE: CE EN 397.

SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica

EXTERNAL SHELL: P.P. Polypropylene
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.

HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.

WEIGHT: 390 gr (visor and ear defenders not included).
STANDARD APPROVAL: CE EN 397.

LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin

WHEOQ0014 251 BLUE YELLOW
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PROTEZIONE CIVILE
KASH
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PLASMA PC

WHEO00014 208 BLUE

WHE00014 221 YELLOW FLUO



Come da capitolato CRl CE EN 14052

WHE00007 201 WHITE - OPERATORE
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS

CALOTTA ESTERNA: ABS.
CALOTTA INTERNA: Polistirolo espanso.
FASCIA GIROTESTA: PA Nylon morbido

TAGLIA: Universale - regolabile dalla 51 alla 62.

PESO: 500 gr (escluse visiere e cuffie)
OMOLOGAZIONE: CE EN 14052.
SISTEMA PORTALAMPADA: Clips esterne in resina acetalica

EXTERNAL SHELL: ABS
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene.

HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from size 51 fo 62.
WEIGHT: 500 gr.
STANDARD APPROVAL: CE EN 14052.

LAMP HOLDER SYSTEM:Cclips made of acetalic resin
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WHE00007 204 RED - MEDICO

WHE00007 202 YELLOW - COORDINATORE



FLUO

CLIP VISIBILITY
—

= )

KASK VISOR
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RING TO HOOK
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Meccanismo di regolazione micrometrica della calzata posizionato nella
parte posteriore del casco.
Micrometrical adjustment mechanism placed on the back of the helmet.

Un‘oftima ventilazione & garanfita dalla presenza di dieci fessure
d’aerazione
A great ventilation thanks fo 10 air

Un'ottima ventilazione & garantita dalla presenza di dieci fessure
d’aerazione, protette da griglia anfintrusione in alluminio.

A great ventilation thanks fo 10 air intakes that keep the head cool at all
fimes. Air intakes protected by an aluminium anti-infrusion grille.

Calofta esterna color fluo ad alta densitd e resistente agli urti (Iintensitd
della fluorescenza potrebbe diminuire nel tempo)

External shell, fluo color, high density shocks resistant (the intensity of the
fluorescence can deteriorate over time)

Casco dotato di clips fermalampada esterne in resina acetalica, compatibili
con tutte le lampade frontali con fascia elastica presenti sul mercato.

Provided with external luminescent lamp clips made of acetalic resin,
compatible with all helmet lamps with elastic band available on the market.

Casco dotafo di clips luminescenti fermalampada esterne in resina
acetalica, compatibili con tutte le lampade frontali con fascia elastica
presenti sul mercato.

Provided with external luminescent lamp clips luminescent made of
acefalic resin, compatible with all helmet lamps with elastic band available
on the market.

Predisposto per I'applicazione della visiera Kask
May be fitted with the kask visor. .

Provvisto di adesivi rifrangenti.
The shell is provided with reflective stickers for
night-time visibility.

Provvisto di anello per I'aggancio del casco all'imbrago.
Provided with a ring fo hook the helmet onto a harness.

HEADBAND

)
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CHINPAD
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CHINPAD
EN 12492
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CHINPAD
EN 14052

Fascia girotesta in PA Nylon morbido, fissata alla calotta
senza |'ausilio di rivefti metallici.

Soft PA Nylon headband, fixed to the external shell without
rivets.

Imbottitura interna removibile e lavabile a mano e in lavatrice
a 30°C. Tessuto anallergico, fresco e fraspirante che non
assorbe gli odori.

Inner padding consisting of fwo separates pieces,
headband and disc, fully removable and hand or machine
washable at 30°C.

Calotta esterna ad alta densitd resistente agli urti.
External shell, high density shocks resistant (the intensity of the
fluorescence can deteriorate over fime)

Calofta interna in polistirolo espanso provvista di canali per il deflusso e
riciclo d‘aria.
The internal shell in HD polystyrene has ducts for air flow and recycling.

Cinturino a quattro punti di aftacco. Chiusura e apertura a
sganciamento rapido con sistema di sgancio di sicurezza in
accordo con la EN 397. Prowvisto di due divaricatori laterali in
poliefilene morbido per la regolazione della lunghezza dei nastri.
Chinpad with four fastening points, crossed at the back for a
better fit. Quick fastening and opening with a safety release
system in compliance with EN 397. Provided with two soft
polyethylene side refractors fo regulate the length of the straps.

Cinturino a quattro punti di aftacco, incrociato posteriormente
per un migliore fissaggio del casco alla testa. Chiusura e
apertura a sganciamento rapido in accordo con la EN 12492,
Provvisto di due divaricatori laterali in polietilene morbido per la
regolazione della lunghezza dei nastri.

Chinstrap with four fastening points. Fixed fo the shell without
rivets. Quick fastening and opening with a safefy release
system in compliance with EN 12492. Provided with two soft
polyethylene side refractors fo regulate the length of the straps.

Cinturino a quattro punti di aftacco. Chiusura e apertura a
sganciamento rapido con sistema di sgancio di sicurezza in
accordo con la EN 14052. Provvisto di due divaricatori laterali in
polietilene morbido per la regolazione della lunghezza dei nastri.
Chinpad with four fastening points, crossed at the back for a
better fit. Quick fastening and opening with a safety release
system in compliance with EN 14052. Provided with two soft
polyethylene side refractors fo regulate the length of the straps.

La presenza omogenea di ioni di argento inibisce la
proliferazione dei batteri responsabili della formazione dei
cattivi odori.

Polygiene inhibits the growth of bacteria on the fabric
surface by preventing the cell division. The bacteria on the
skin, the “natural skin flora”, remains unaffected ,Polygiene
is homogenously distributed throughout the material.

POLYGIENE®

Questo tessuto altamente tecnologico e dal massimo comfort
si asciuga molto rapidamente, favorendo I'espansione e la
dispersione dell'umiditd verso I'esterno e lasciando al corpo la
2 D RY sensazione di una piacevole freschezza.
This fabric dryes quickly, easing moisture expansion and
evaporation. It keeps the body fresh, providing the maximum
comfort.

Visiere in Policarbonato antigraffio e antiappannante, prowvista di bordo antitaglio e
antisgocciolamento in gomma.

Certificate CE EN 166 - EN 14458.

Polycarbonate visors, non- scrafch de and anti-fogging, provided with a non-cut and
non-drip rubber edging.

Standard approval. CE EN 166 - EN 14458.

WV100002.015
VISORS - TRANSPARENT

WVI00002.009
VISORS - FUME

WVI00002.025
VISORS - MIRROR

je

Imboftitura di ricambio.
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H ‘ ’ Spare padding.
WPA00004 WPA00002 WPA00005 WPA00003
PLASMA PL PLASMA AQ - HI VIZ - SSE - PC HP SUPERPLASMA PL / PL HI VIZ

o

WAC00003

o

UPA00001

o

UAC00002

Adattatore per cuffie antirumore con attacco a baionetta.
Adaptor for ear defenders with a bayonet attachement.

Imbottitura interna invernale realizzata in tessuto Tek Series, una particolare membrana
caratterizzata da notevole resistenza al freddo, al vento, elevata fraspirabilitd e resistente
all'acqua. Provvista di fori auricolari. Lavabile a mano e in lavatrice a 30°c.

Internal winter padding in Tek series fabric, a particular high level moisture wicking
membrane featuring considerable resistance fo cold, wind and water. Provided with
holes for ears. Hand and machine washable at 30°C.

SACCA PORTACASCO CON COULISSE
BAG WITH COULISSE CLOSURE
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